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(Sl Navod na obsluhu a montaz

Pouze pro odborny personal

Bezpecénost a ruceni

Tento vyrobek se musi nainstalovat odborné a podle zadanych montéaznich
smérnic. Z toho diivodu ho smi montovat pouze kvalifikovany a vyskoleny od-
borny personal!

Pouziti podle uréeni

Méfice tepla se pouzivaji k centralnimu zaznamenavani spotfeby energie po-
uzité k vytapéni nebo chlazeni. Podle vyhotoveni jsou uréené k méfeni topné
vody nebo topné vody s pfisadami glykolu. Méfice tepla jsou uréené pouze
k tomuto ucelu.
Jiné pouZiti nez vySe uvedené pouZiti nebo zména pristroje plati za pouZiti,
které neni podle uréeni, a pfed jeho realizaci je nutné podat pisemné zadost a
vyzadat si specialni schvaleni.
& Zabudovany méfic¢ je soucast vodici tlak.

Existuje nebezpeci popaleni horkou vodou!

Zaruka a ruceni

Naroky vyplyvajici ze zaruky a ruceni jsou platné pouze v pfipadé, Ze se dily
pouzivaly v souladu s ur€enim a dodrzely se technické predlohy a platna
technicka pravidla.

Bezpecnostni upozornéni

PFistroje se mohou pouzivat pouze v technickych zafizenich budov a pouze
za UBelem uvedenych pouZiti. PFistroj je koncipovany podle smérnic tfidy
ochrany Ill a musi se montovat podle téchto predpisu. Je nutné dodrzovat
mistni pfedpisy (instalace atd.).

Bezpecnostni upozornéni tykajici se lithiovych baterii

M&fi¢ tepla je vybaveny lithiovou baterii. Tento typ baterie je zafazeny mezi nebez-
pecné zbozi.

JE NUTNE DODRZOVAT AKTUALNE PLATNE PREDPISY PRO PREPRAVU!
Potvrzeni o zkouSce pro pouzivané baterie ziskate na vyzadani.

Manipulace s lithiovymi bateriemi:

« Skladovat chranéné pred vihkosti * Neotvirat ani neposkozovat
» Neohfivat nad 100°C a nehazet do ohné * Nenabijet
» Nezkratovat * Neukladat v dosahu déti

Siemens Building Technologies CE2U5323xx 17



Spravna likvidace tohoto vyrobku

WEFX5.. a jiné partnerské pfistroje jsou pfi likvidaci odpadu povazovany za pouZzi-
té elektronické pristroje ve smyslu Evropské smérnice 2002/96/ES (WEEE) a
nesméji se likvidovat jako domovni odpad. Je nutné dodrzovat pfislusné narod-
ni, zakonné predpisy a pfistroj se musi likvidovat prostfednictvim pfislusnych
mist zabyvajicich se likvidaci. Musi se dodrzovat mistni a aktualné platné zako-
nodarstvi.

Zapojeni

PFi napojeni pocitadla se postupuje nasledovné:

« Stanovte misto zabudovani podle popisu na pocitadle.

« Zohlednéte rozméry pocitadla a prekontrolujte, zda je dostatek volného pro-
storu.

* Nez pocitadlo zabudujete, vyplachnéte dlikladné zafizeni a zaviete kulové
kohouty.

* Z instalace odmontujte vyplachovaci trubku.

* Z nového pocitadla sejméte ochranné krytky zavitu.

« Pocitadlo namontujte svisle nebo vodorovné mezi dva kulové kohouty tak,
aby se Sipka na senzoru prutoku a smér proudéni shodovaly. Pfitom zo-
hlednéte montazni situace a nasledujici priklady.

* Teplotni ¢idlo namontujte ve stejném okruhu jako pocitadlo.
Dulezité pokyny k zabudovani

Vedeni senzoru (napf. kabel teplotniho ¢idla) museji byt instalovana

s odstupem minimalné 50 mm od zdroju elektromagnetickych ruseni
(spinace, elektromotory, zafivky).

Zabudovany méfic¢ je souc¢astka vodici tlak! Nebezpeci opareni horkou
vodou! Montaz musi provadét pouze vyskoleny odborny personal.

Dodrzujte navod k obsluze, provozni podminky a pozadavky tykajici se
zabudovani podle EN 1434-6!

Musi se dodrzovat spravna montaz toku vpfed nebo zpétného toku a
montazni poloha senzoru pratokd!

A Nové pocitadlo namontujte vzdy s novymi tésnénimi!

Teplotni ¢idla se mohou zabudovat do kulovych ventild, T-kusu, s pfi-
mym ponorem nebo do ponornych pouzder. Konce ¢idel museji sahat
minimalné doprostred prafezu trubky.

Pro pouzivani ponornych pouzder dodrzujte narodni a pro danou zemi
specificka nafizeni!

18 CE2U5323xx Siemens Building Technologies



Polohy zabudovani

Montazni poloha horizontalni Montazni poloha vertikalni

Montaz horizontalné preklopena Nemontujte pfes hlavu!

Siemens Building Technologies CE2U5323xx 19



Varianty zabudovani

Priklad zabudovani mérice tepla se Sroubenim — pfimo ponorny

Cidlo zpétného toku integro-
vany v senzoru pratoku

Kulovy kohout s pfipojkou pro
pfimé ponorné ¢idlo
Teplotni ¢idlo / tok vpfed — pfimo ponorné

Priklad zabudovani méfice tepla s nepfimo ponornou méfici kapsli

Cidlo zp&tného toku
integrované v senzoru pratoku

h(";idlo toku vpred nepfimo ponorné (pies ponorné pouzdro)

20  CE2U5323xx Siemens Building Technologies



Prvky pristroje

(1) Standardné je LC displej vypnuty
(Sleep Modus). Kazdych 36 sekund
zablika kratce indikator a zobrazi se
aktualni stav pocitadla, stav pocita-
dla ve stanoveny den a v pfipadé
chybového hlaseni
(Rezim rychlého odecteni).

(2) Tlacitko < V > (vertikalng)

(3) Tlacitko < H > (horizontalné)

(4) Rozhrani IrDA

(5) Kryt rozhrani

(6) Rozhrani modulu

(7) Upevriovaci otvory pro externi optické moduly

(8) Uzivatelska pojistka a zasuvna mista pro externi kabelové pfipojky

Montaz pocitadla se Sroubenim

» Sejméte vyplachovaci trubku, pfip. odmontujte existujici pocitadlo
« Odstrarite vSechna tésnéni

« V pfipadé potfeby odmontujte teplotni €idlo
* Sejméte ochranné krytky zavitd . 2

o

O %@}
Nové pocitadlo instalujte

vzdy s novymi tésnénimi!

- Sroubeni s novym t&snénim utahnéte
utahovacim momentem max.45 Nm.

Siemens Building Technologies CE2U5323xx 21



Montaz pocitadla s mérici kapsli

Pripravit montaz
« Sejmeéte slepy kryt, pfip. odmontujte existujici méefi¢
* Odstrarite profilové tésnéni

* Pfip. odmontujte teplotni idlo

Identifikace EAT

« Zkontrolujte, zda ma jednotrubkovy pii-
pojovaci dil oznaceni ,IST*, pfip.
,QDS".

Pokud je jednotrubkovy pfipojovaci dil
tak oznaceny, mize se méfici kapse
nasadit bez dalSich zkousek.

Neni-li na jednotrubkovém pfipojova-

cim dile Zadné oznaceni:

« Zkontrolujte rozméry na jednotrubko- Oznadeni typu jed-
vém pfipojovacim dilu podle uvedenych notrub. pfipoj. dilu
udaju v rozmérovém vykresu (viz kap. Rozméry).

* Neshoduji-li se zjiSténé rozméry s tdaji uvedenymi v tomto navodu, nelze meé-
fici kapsli namontovat do daného jednotrubkového pfipojovaciho dilu.

Montaz mérice tepla

Nové pocitadlo instalujte
vzdy s novymi tésnénimi!

— * Vlozte nové profilové tés-
néni ve spravné poloze

« Do jednotrubkého pfipojovaciho dilu
zaSroubuijte novy méfic tepla .

« Méfici kapsli utdhnéte vhodnym kli¢em L\
utahovacim momentem cca 30-40 Nm

« Pocitadlo vyrovnejte

22 CE2U5323xx Siemens Building Technologies



Montaz teplotniho cidla

Montazni sada pro pfimo ponorné teplotni Cidlo

Pro pocitadlo s teplotnim ¢idlem 5,2 x 45 mm je pfiloZzena montazni sada. Tim
mUzete ¢idlo namontovat v kulovém kohoutu pfimo ponofené.

(1) Cidlo tepla zajistéte v pfilozeném $roubovém spoji poloviéni

skofepiny

« Cést $roubového spoje s vystupky se nachazi ve spodni (1.1)
a stfedni (1.2) ryze pouzdra snimace

* Nejvyssi ryha (1.3) pfiléha k okraji polovi¢ni skofepiny

Y (2) Druhou polovinu Sroubu zastréte tak, aby are-
tovaci koliky byly uchyceny protilehlymi
drazkami druhé poloviny.

(

L~

(3) Do montazniho mista
namontujte krouzek O. @

(4) Rukou pevné nasroubujte do montazniho mista Sroubovy spoj az na

doraz (utahovaci moment 3 Nm).

Siemens Building Technologies
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Montaz teplotniho cidla

Montazni sada pro nepfimo ponorné teplotni €idlo (ponorné pouzdro)

Ponorna pouzdra jsou z ¢asti schvalena i pro nové instalace, pokud jsou ve
shodé s MID. Pouzivejte vyhradné nasledujici ponorna pouzdra: ¢idlo s & 5,0:
FKMO0038, ¢idlo s @ 5,2: FKM0039

VyzkousSejte kroky 1 - 3 za sebou s vyobrazenymi poloZkami teplotniho Cidla
(TF) ve Sroubovém spoji polovi¢ni skofepiny P1, P2 a P3, dokud se nezajisti,
Ze teplotni ¢idlo je zastfené v ponorném pouzdru az na doraz a Sroubovy spoj
teplotniho €idla saha az do zavitu ponorného pouzdra!

(1) Teplotni ¢idlo nasadte do libovolného Sroubového spoje* poloviéni skofe-
piny.

(2) Druhou polovinu $roubu nasadte tak, aby aretovaci kolik jedné poloviny
zapadl do prohloubeni druhé poloviny.

(3)Teplotni ¢idlo nasurite do ponorného pouzdra az na doraz.

(4) Teplotni ¢idlo se Sroubovym spojem utahnéte v ponorném pouzdru utaho-
vacim momentem cca 3 Nm (pevné rukou).

PFi montazi teplotniho ¢idla do cizich ponornych pouzder se muze
zpusob upevnéni odliSovat od vy$e uvedeného popisu. Pfipadné po-
uzijte upevnovaci material odmontovaného pfistroje.
* K pfistrojam se 6 mm prumérem teplotniho ¢idla nejsou k zabudovani do cizich ponor-
nych pouzder pfiloZzeny Zadné Sroubové spoje.

24 CE2U5323xx Siemens Building Technologies



Nasténna montaz

Varianty se odnimatelnym pocitadlem Ize instalovat s volitelné dodavanym drza-

kem na sténu az do vzdalenosti max. 40 cm od senzoru prutoku.

(1) Distanéni drzak (a) a drzak na sténu
(b) upevnéte pomoci pfilozeného mate-
ridlu do pozadované polohy.

Drzak na sténu vyrovnejte tak, aby
drazka (b1) ukazovala smérem dold.

(2) Kryt (c) nasadte tak, aby se napis
,TOP2“ dal precist ve vodorovné polo-
ze a aby zapadl do drzaku na sténé.

(3) Vyjméte pocitadlo ze senzoru pritoku,
odmotejte kabel pocitadla.

(4) Pocitadlo nechte citelné zapadnout do
drzaku na sténé.

Upevnéni uzivatelskych pojistek

K pocitadlim jsou pfilozeny tzv. Twister-plomby, pomoci nichz Ize zaplombo-
vat teplotni ¢idla a Sroubovy spoj méfici trubky.
P¥i plombovani postupujte nasledovné:

(1) Drat plomby protahnéte plombovacimi otvory pfevle¢né matice na vtoku,
na jednotrubkovém pfipojovacim dilu a na senzoru pratoku, p¥ip. $roubo-
vém spoji ¢idla a ponorném pouzdru.

(2) Drat prostréte volnym otvorem na téles plomby.

(3) Otacenim kfidla plomby drat pevné navirite.

(4) Zlomte kfidlo plomby.

(5) Zlomenim kfidla plomby se zajisti zaplombovani.

Siemens Building Technologies CE2U5323xx 25



Obsluha

Obsazeni tlacitek

Tlacitko < V > (vertikalni) @ Tlacitko < H > (horizontalni)

Schéma obsluh

- Vyména Urovné: stisknéte tlacitko < H > »

Ea Z?EH ;J

Inot mp? iDey Wi
Bt GoF et otomn i K

Faaag;:j%%

- Vyménamenu: stisknéte tlacitko <V > »

26 CE2U5323xx Siemens Building Technologies



Prehled displeje

LO — Aktualni hodnoty spotfeby
= Standardni Groveri

L1 — Ro¢ni hodnoty spotfeby
= Standardni troven

L2 — Momentalni hodnoty
= K dispozici ve vSech vyhotovenich pristro-je
= Moznost individualniho vypnuti zobraze-ni

L3 - Parametry
= Kdispozici ve vSech vyhotovenich pfistro-je
= Moznost individualniho vypnuti zobraze-ni

L4 - Spojeni
= K dispozici jen u vyhotoveni pfistroje
s integrovanymi komunikacnimi moduly
= Moznost individualniho vypnuti
L5 — Mési¢ni hodnoty tepla
= K dispozici jen u vyhotoveni pfistrojl
s pocitanim tepla
= Moznost individualniho vypnuti
L6 — Mési¢ni hodnoty chladu
= K dispozici jen u vyhotoveni pfistrojl
s po¢itanim chladu
= Moznost individualniho vypnuti
L7 — Mési¢ni hodnoty impulzniho vstupu 1
= K dispozici jen u vyhotoveni pfistroje
s impulznim vstupem
= Moznost individualniho vypnuti
L8 — Mési¢ni hodnoty impulzniho vstupu 2
= K dispozici jen u vyhoveni pfistroje s im
pulznimi vstupy
= Moznost individualniho vypnuti

<4 Disponibilni irovné L1 az L9 jsou zavislé na typu poéitadla »

L9 — Maximalni hodnoty
= Kdispozici ve vSech provedenich pristroje
= Moznost individualniho vypnuti

Siemens Building Technologies CE2U5323xx 27



Parametrizace

Abyste mohli aktivovat programovaci rezim, musite prokazat opravnéni
k programovani zadanim PIN.

Pfednastaveny standardni PIN se nachazi na vyrobni etiketé obalu.
Pokud bylo PIN akceptované, Ize provadét programovani dalSich hodnot bez
zadani PIN. Platnost zanikne, pokud se nastavi jina drover nez L3 nebo L4.

Nastavitelné parametry Uroven Displej

Dalsi stanoveny den L3

Aktivovani / deaktivovani urovné L3

Zména mérné jednotky (kWh « MWh, pfip. MJ < GJ) L3

PFipojeni / odpojeni indikace kontrolniho €Eisla L3
(odecet pomoci korespondencniho listku)

Navic u pfistroju se 2 pfidavnymi impulznimi vstupy:

Sériova cCisla externiho pocitadla L3
Hodnoty impulst externich pocitadel L3
Pocatecni stavy externich pocitadel L3
Médium volitelné z vody nebo teplé vody L3

Navic u pfistroji se sbérnici M:

primarni adresy pro teplo, chlad, impuls 1, impuls 2 L4

Navic u pfistroji se solarnim pfizptisobenim:

podil glykolu, pfip. solanky L3

28 CE2U5323xx Siemens Building Technologies



Parametrizace

Aktivovani reZimu parametrizace

« Stlacujte tla¢itko < H > tak ¢asto, dokud se nedosahne uroveni L3 PA-A,
pfip. LY [Cann.

« Stisknéte tlacitko < V >, dokud se neobjevi indikace nastavovaného para-
metru.

« Stisknéte kombinaci tlacitek <H > + <V >.
Objevi se indikace k zadani hesla.

« Stisknéte tlacitko < V >, dokud blikajici misto nedosahne pozadovanou
hodnotu.

« Stisknéte tlacitko < H >, abyste presli k nasledujicimu mistu.
« Zopakuijte krok 4 a 5, dokud se heslo kompletné nezada.

« Potvrdte heslo kombinaci tlaitek <H > + <V >,

« Displej pfepne zpét na hodnotu, ktera se ma parametrizovat.

Parametrizovani

PFi parametrizovani postupujte nasledovné:

« Stisknéte tlacitko < V >, dokud blikajici misto nedosahne pozadovanou
hodnotu.

« Stisknéte tlacitko < H >, abyste pfesli k nasledujicimu mistu.

« Pro vSechna mista parametru zopakujte krok 3 a 4.

« Nastaveni parametru potvrdte stisknutim tladitek
<H>a<V>.

Uvedeni do provozu

« Oteviete kulové kohouty, zapnéte topeni a otevrete ventil otopného télesa.

« Zkontrolujte instalaci s ohledem na tésnost a smér prutoku.

» Na ochranu pfed manipulaci zaplombujte teplotni ¢idlo a senzor pritoku.

« Z télesa pocitadla sejméte montazni ochranu.

« Zaznamenejte si datum montaze, &isla poc¢itadla, pfip. Cisla plomby, staré a
nové stavy pocitadla.

« Stary pfistroj zlikvidujte podle narodnich predpist!

Siemens Building Technologies CE2U5323xx 29



Indikace stavu

Popis

Zobrazené udaje plati pro:

Heat = teplo Imp1 = impulsni vstup1
Cool =chlad Imp2 = impulsni vstup 2

(prazdny) = zobrazena hodnota je aktualni hodnota

M (Memory) = hodnota k mési¢nimu datu, pfip. stanovenému
dni

Zobrazena hodnota je hodnota data:

Day = aktualni datum

M-Day = datum plati pro jednu ulozenou
ro¢ni, pfip. mési¢ni hodnotu

()

Zobrazena hodnota je kontrolni ¢islo:
Check = kontrolni ¢islo se vztahuje na aktualni hodnotu
spotieby
M-Check = kontrolni &islo plati pro uloZzenou ro¢ni, pfip. mési¢ni
hodnotu

¥
Y

Momentalni pritok existuje
zadné pocitani energie -> zadny teplotni rozdil

Momentalni pratok existuje
Pogitani energie

Komunikace IrDA je pravé aktivni

30  CE2U5323xx Siemens Building Technologies



Indikace provozniho stavu

Indikace Popis Opatreni/upozornéni

v Komunikaéni kredit mo-  Odstrani se po uplynuti ¢asového

- dulového rozhrani nebo  obdobi kreditu (modul = aktualni den;
IrDA prekroceny Irda = aktualni mésic).

vymeénit baterie.

- Provozni doba uplynula  Pfistroj se musi vyménit, pfip. se musi

Dodrzujte narodni regulace a regulace specifické pro danou zemi!

Smér prutoku nespravny Zkontrolujte montaz (dbejte na Sipku na
senzoru prutoku)

Zkontrolujte potrubi

Zkontrolujte spravnou funkci cirkulac-
nich ¢erpadel a termostatt

Teplotni ¢idla jsou za- Zkontrolujte, zda byl senzor pratoku
ménéna, pfip. nespravné namontovany ve spravné veétvi, prip.
namontovana zkontrolujte zptisob zabudovani teplot-

niho ¢idla
Chybova hlaseni
Indikace chyby Popis chyby Opatfeni/upozornéni
Errar O Chyba hardwaru Zkontrolujte senzor pratoku, spojovaci
nebo kabel a pocitadlo s ohledem na vné;jsi

poskozeny software poskozeni
Pristroj se musi vymeénit

Error OB Senzor toku vpfed Zkontrolujte teplotni ¢idlo a vedeni
sk) zlomeny s ohledem na mechanicka poskozeni
Pristroj se musi vymeénit

Zkrat senzoru toku Zkontrolujte teplotni ¢idlo a vedeni
vpred s ohledem na mechanicka poskozeni
Pristroj se musi vyménit

Error OB Senzor zpétného toku  Zkontrolujte teplotni ¢idlo a vedeni
) zlomeny s ohledem na mechanicka poskozeni

Pristroj se musi vymeénit

Error 09 Zkrat senzoru zpétné-  Zkontrolujte teplotni ¢idlo a vedeni
ho chodu s ohledem na mechanicka poskozeni

Pristroj se musi vymeénit

Siemens Building Technologies CE2U5323xx 31



Dimensions - Screw-type meter

Mounting length 130 mm
101,5

G1

130

78

68,5
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Dimensions - Screw-type meter

Mounting length 110 mm

101,5

G 3/4

110

78

66,1
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Dimensions - Screw-type meter

Mounting length 80 mm
101,5

G 3/4

64,2
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Dimensions - Capsule meter

2" encapsulated meter
101,56

@ 67
75

78

<

- .

©
—~
©
oo
3
-

)

-
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Dimensions - Capsule meter

Single-pipe connection piece (EAT)

D4
@ D3
T £
m
* I
Y
\
&
Q
S
o)
4
‘
Marking
EAT-Type
@ D1 (mm) | @ D2 (mm) | @ D3 (mm) D4 H1 (mm) H2 (mm) H3 (mm)

222+02 | 322+02 | 52,4+0,2 G2B 143+02 | 145+02 | 16+0,2
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SI E M E N S Infrastructure & Cities

EU Declaration of conformity
Déclaration UE de conformité
EU Konformititserklirung

W Slemens Switzerland Ltd
Mous Building Technologies Division
Wir Intemational Headquarters
Gubelsirasse 22
CH - 6201 Zug
declare under our soke respansibiity that the product(s)

déclarons sous notre scul responsabilitd que le/les peoduits)
ertltren in alleiniger Verantwartung, dasr dasidie Produbife)

Product line: Impeller type heat meter
+ WFM501-E000HO

+ WFM502-E000HD
+ WFM503-J000HD

CE - marking / CE - marquage | CE — Anbringung: 13
lummhmoachrwmmlm.oamlam v munhe emants of the follawing

de Infdes di
e chasteie sich diese Ertlorung bezieht, konfors fﬂtudmmmn&rmnhﬂrmw
* 2004/108/EC  Electromagnetic compatibility (EMC)

on WiD)

h the
I.a conformité I'II contrdlée selon kafles mmr.{!l EN- Iu'monmtts

%g e wwurde Aberp ierten EN-Normifen)
= + EN 1434-4:2007
Heat meters - Part 4: Pattom approval tests.
- mechanical class M2
- slectiomagnatic class E1
-l
- permisaible errors class 3
:(m} = EN G1000-6-2:2005
¥
®BO +  EN 61000-6-3:2007
; Ermisss residentisl, 8 Bght-industrial
Control Products & Systems (CPS) Contral Fn}m Systems (CPS)
sig. LV, André Mul sif. LV, Konrad Meler
Head mwwm Head Confarmity & ECE
IC BT CPS R&D 28 IC BT CPS R&D ZG HW CCE
CE2T5323 Toanerser: 8000073046 A

08-Mrz-2013
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